CED'i . P. a. B.

MINISTERIO DO INTERIOR CoD. @3_ {3 gg 6’@
FUNDAGAO NACIONAL DO INDIO — FUNATI

REL&TGRIO PRELIMINAR RORAIMA

Como de praxe mo DGPC, para servidores de Vol
ta de trabalho de campo, dirijo-me a V.Sa. no sentido de relg
tar os trabalhos por mim desenvolvidos no G.,T. Roraima, relaté
rio este necessarlio, inclusive, na medida em cue noticias trun
cadas e contraditdrias de fontes incertas -~ terem sido divulgs
das no Ambito da DEP e do DGPC em geral sobre a participacao de

seus técnicos no dito trabalho.

0 interesse pois do presente, é o de  cumprir
uma rotina desta Divisao, mas também o de concorrer para o esta
belecimento da verdade no que respeita R participacao acima re

—

ferida.,.

De acordo com a Portaria N? 550/P, de 21 de ou
tubro de 1977; e no per{iodo de 24 de ocutubro a 17 de novembro/
/77, participei do trabalho em consideragao na quelidade de Coor
denadora do Subgrupo XX do G.T., Roraima, do qual participarpmos
seguintes técnicoss ISA MARIA PACHECO ROGEDO - Antropélogal%B",
do DGPC; ENI PEREIRA ZICA - Gedgrafa "B", do DGPCj; ROGER MAR
TINS GONGALVES -~ Téenice Indigenista "C", da 10% DR; JUAREZ-Téc
nico Agricola do INCRA ¢ ainda o Senhor Cabo Veras motoriste da
viatura da Polfcia do Territdrio que nos serviu de transporte

nae areas levantadas,

Iniciamos o levantamento, ipstruido conforme
Portaria ja citada, na Regiao do Rio Parimé. Nesta &rea visitg
mos as malocass Ponta de Serra, Urucuri e Juracy constitufdas
dos grupos Wapixana e Makuxi; com uma populagao de 105 pessoas
deéstribufdas em 20 casas. Propusemos uma dnica érea pora as Mg
locas citadas, conforme consenso dos habiltantes representados |

por seus tuchauas.

Na regiao do Rio Amajari, propusamos area con
Jugada para as Malocas: Guariba, Boqueirao, Mangue&ra, consti,
tufdas pelos grupos Wapixand e Makux{, com uma populagao de
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Lip peésoas e 72 casas. Também nesta regiao, depois de levanta
da Maloca por Maloca e area de ocupagio de cada uma, reunimos
na Mal@ca do Araga os tuchauas e representantes possiveis das
citadas Malocas. Depois de disuvutidos todos os pontos sobre a
area de ocupagao dos {ndios; ou seja, de ocupagao histérica e
atual, 'aqul abrangendo area de caga, coleta, cultivada, onde
tém seus cemitdrios etcy nlém de expormos as dificuidades de
delimitégao e demarca¢ac que por vezes sofre a FUNAI, e expor
mos aos Indios conforme o Estatuto o direito que tém sobre as
terras que habitam, terras estas na sua maioria de posse imemo
rial, os representante das aldeias trac¢aram os limites de sua
Area.

Ainda na Regido do Rio Amajari, delimita
mos érea.para as malocas do Cajueiroc e Juawzeiro, grupos Makuxi
e Wapixéna; 4O pessoas, 5 casas; Maloca do Aningal, grupos Ma
kuxi, Wapixéha e Jaricuna, 61 pessoas, 9 casas, e Maloca do

Ananas, grupos Macuxil e Wapixana, 8 casas, 50 pessoas,

Na regiao do Rio Ereu, na chamada - Maloca
Ereu, Enseada Grande ou Maloca Santa Inez, constitufda de gru
pos Wapixédna e Makuxi, propusemos uma area para 58 pessoas dis

tribufdas em 9 casas. 3

Apds o levantamento destas trés regides,mar
timos para a Fazenda Sao Marcos e levantamos as Malocas agre
gadas eo PI Boca da Mata, ou sejat Sorocaima, Banenal, Orocai
ma, Boca da Mata e Curicaca, todas na regino denominada Boca

da Mata, com uma populagao de 284 pessoas e 50 casas,

Nao propusemos Area para estes Indios uma
vez, como €& do conhecimento de todos, gque a Fazenda Sao  Mar
cos foi doada &s Comunidades Makuxi - Wapixéna; portanto  sRo

"deonos legitimos da terra e segundo dito popular de "papel pag

sado", nem sendo preciso falar da posse histdrica.

Neste ponto quero esclarecer uma denincia
feita por escrito pelo Senhor Cabo Veras e entregue so Senhor
Presidente pela antropdloga Ana Maria da Paix3o, sem o consen
so de todo grupo que além do chofer era constitufdo por 4 téc
nicos,
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Apesar de Fazenda Sao Marcos ser de posse incon
tente dos {ndios, a 4rea do PI Boca da Mata ests repleta de inva
sores., Multo trabalhou o ex-Delegado da 102 DR, Senhor José Car
los Ai@es, para a retirada destes posseiros; foi dado até um pra

zo d¢ 90 dias, sem que os mesmos se retirassem da Area.

A cem metros da Maloca Boca da lMata passa a cer
ca de uma posse., O0s donos da posse semproe criaram atritos com a
comunidade indfgena e os representantes da FUNATI na area. Por
pressdoes da comunidade @ do ex~Delegado da 102 DR, a posse foi
abandonada e, nesta condigao, a encontramos, 0 gque fol aventado
entre os técnicos da equipe e a enfermeira Abrelina, atual chefe
do PI Boca da Mata, por sugestao minha, seria a ocupacao da casa

da posse como enfermaria ou mesmo moradla do chefe de posto.

Isto posto, fomos fazer uma vistoria na casa e
constatmmes a precariedade da mesmaj mesmo com consertos Nao ser

viria para neada.

Colocamos entao a hipdtese de serem aproveita
dos os materiais da casa como telhas, janelas, portas etc. para

alguma benfeltoria no Posto,

Quero deixar bem claro que todas estas 1351&5
foram colocadas entre os técnicos da equipe e a enfermeira Abre
lina, e delas naoc tomou parte, nem fol convidado a opinar o Se
nhor Cabo Veras, por nao fazer parte da equipe técnica & ser vis
to por nés simplesmente como um motorista. Quero deixar bem cla
ro aiﬁda que estas idéias nao foram levadas aos indios, ficando
para o chefe do Bosto consultar ao Senmhor Delegado de como agir

no caso.s

A ocupagao da casa, ou o aproveltamento do mate

rial da mesma seria no nosso ponto de vista, completamente 1fci

to uma vez que esti dentro da Maloca Boca da Mata portanto de
posse incontwetivel dos Indios. Outreo ponto, foi abandonada, e
esta ocupagBo nho causaria nenhum problgmi:paranos Indios, e

por Ultimo evitarlia nova ocupagao da possc por terceiros,

Terminado o levantamento na Regiao da Boca da

Mata seguimos para o Surumu, local onde deixei a equipe sob a
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coordenagao de Eni Pereira Zica, e por motivos de ordem particu

i
ler tive que retornar a Bras{lia.

Como, coordenadora da equipe, passo a comen

tar a participagao dos integrantes do ETUpo:

1. Juarez, funcionario do INCRA, mno principio um pouco relutan
te quanto ao trabalho que teve de ser constante, incesasante
e até mesmo forgado, foi aos poucos se adaptando e colaborou

bastante, executando bem a parte que lhe coube;

2. Roper, ,técnico indigenista, sua colaboragSo também prestimg
sa., Atritos houveram no principic entre o mesmo e a coordeng
dora, talvew pela falta de preparo ou mesmo bom vontade do
referido Senhor para executar uma tao grande e responsavel ta
refa no mais curto espago de tempo. Mas, também, logo se adap
tou mo tipo de trabalho, conscientizou-se da importancia do

mesmo, demonstrando um razoavel espirito indigenistaj

3+ Eni Pereira Zica, seu trabalho jﬁ era de muito nosso conheci
do na DEP, Continuou em campo demonstrando sua inegavel e
grande capacidade técnica. Com objetividade, lucidez e segu
ranga arcou com apphbotacio das areas pleiteadas pelos fg
dios, entrando nos minimos detalhes e mimicias para dirfmir
qualquer tipo de diivida que, hipoteticamente, pudessem poste
riormente surgir em desfavor das comunidades indigenas, de

monstrando com isto seu alto e louvavel espirito indigeniste;

4, Cabo Veras, como j& dissemos, foi o motorista da equipe, ta
refa de que desincumbiu bem, No entanto a sua forte atragao
por bares e aperitivos por vezes nos atrasou nas viagens, mo
mentos nos quals faz{amos valer nossa condigao de coordenadg
ra do trabalho chamando-lhe a atengao e pedindo-lhe  melhor

colaboragao.

Muito embora, o desempenho dos técnicos sob
minha coordenagao, tenha sido razoivel em termos de consclenti-
zagho e esforgo quanto a realizacio do trabalho, mno entanto, de
vido a&s condig¢des de campo quanto a acesso a este, do limitado
prazo, quanto finalmente de articulagdo do subgrupo com a Coor
denagao Geral, os resuitados a que pudemos chegar nao Alcangam,

no meu ponto de vista, nivel plenamente aceitivel,
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Tal Julgamento comega de infcio a se firmar pe
lo fato de termos de aguardar em Boa Vista 7 dias até que se
iniciasse propriamente o trabalho. Tal perfodo, que seria extre
mamente Util se bem aplicado em campo, revelou-se como improdu
cente, ocioso e desgastante, além de extremamente oneroso para
o Orgae, representando, aldm disto, desperd{cio de razodvel par

cela do J& minguadco prazo destinado ao trabalho.

A limitagao do prazo, ao nosso ver, indiscuti
velmente insuficiente, nao permitiu de forma alguma, a captagio
de fato das dificuldades e nao possibilitou uma visBo completa
dos diferentes aspectos culturais dos grupos, pontos importan
tissimos para a realizagao de um trabalho que nos permite a

trangliilidade de um dever satisfatoriamente cumprido.

Sugerimos gue trabalhos desta natureza sejam
mais criteriosamente tratados quanto ac aspecto do prazo e pre

paro dos técnicos.

Os fatos acima descritos atestam bem a comple

zidade dos trabalhos para os quais_fonms uma dos designados.

Acreditamos que a execugao de gualquer levanta
mento esta intimamente ligada a uma linha de pensamento que re
7e cada caso concreto. E os problemas se bem colocados geralmen

te ja apresentam metad# das solugoes.,

A auto-critica, ao nosso ver obrigatdéria para
obtencio de conclusdes eficazes, por uma questio de honestidade
cient{fico-profissional, deveris ser compromisso de todos os mem

bros do G,T,

A delimitagi@o -de Areas & o resultado de uma

interpretagao consciente da problemitica e/ou situagho interét

—

. ”» 2 L4
nica a que estao submetiss os grupos ind{genas, nos varios 1L

veist local, regional e nacional,

NecessArio a essa delimitacao portanto, n
conhecimento tio completo quanto poss{vel do fendmemo abordado,
pois 86 esse conhecimento permitird tracar as linhas de inter
vencio a serem implantadas, podendo nelas serem incluidas o8
projetos de D.C. que venham trazer benef{cios &s comunidades Rg

maimenses.
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Dai, que em nosso entender a necessidade da
anédlise da atuagdo da Coordenagao do G.T., Que em nosso caso,

recai sobre a representante da FUNAI, antropéloga Ana Maria da
Paixzdo, é central para compreensic do desempenho genérico dos in

tegrantes do G,T. Roraima.

Consideramos que dentre os pré—requisitos, que

devein ser exigidos como caracter{sticas da coordenagio para
L - . . - ~

uma orientagao bem sucedida de trabalhos, em primeira instan-

cia devem ser os seguintes:

l, maior experiéncia no trato de problemas antropoldgicos e 50
cioldglcos de delimitacio de areas indfrenas a um nivel re

glonal de andlise;

2. maior conhecimento do universo empirico e tedrico da situg
~ - » - . -

gao intersocidtiria(brancos/Indios{ que cria obstdculos de

natureza econdmico-polftico-social que afetam sobremaneira os

grupos indigenas;

3. maior habilidade técnico-administrativa e consequente equili
brio emocional, que motivassem um relacionamento mais adequa
do com os integrantes de GTs, possibilitando uma conjungao de
esforgos e idéias tendo em vista manutengao do espirito ’ de

equipe, essencial a realizagao dos trabalhos.

As varias observagdes, que abaixo registrare
mos, tem como tnica finalidade emprestar &s afirmagoes acima, o
grau de fidedlgnidade, para que se constituam em elementos de
juizo aptos a serem utilizados convenbkuhbe e acertadamfnhe pe

las esferas decisdrias.

l. a coordenagao pecou, a NOsSsS0O Ver, por quemer imprimir aos
trabalhos de Roraima uma linha bastante pessoal e nao grupal
como seria de se esperar, tivesse em vista aprovagoes e =181

' gestOes consensuais, para elaboracaoc de diretrizes e solugs e s,

e problmas surgidos no decorrer dos levantamentoss

2. @ coordenagao se houve de forma a suscitar dividas e dndaga
¢oes por parte dos coordenados, quanto ao necessidrio e perti
mente intercambio de informagdes que deoveriam subsidiar deci
soes coletivas quanto as Areas a serem levantadas ou em le

vantamento }



MINISTERIO DO INTERIOR
FUNDAGAO NACIONAL PO INDIO — FUNA1 = 07 =

3. a demora de 7 dias em Boa Vista, ja registrada, que obrigou o
retardemento dos trabalhos de campo foi para nds inexplicavel,
uma, vez que a coordenagao JA estava hd bastante tempo somente

a disposigao do G.T., preparandoc a safda dos subgrupos,

Lk, registra-se como digno de nota o fato de que a coordenagﬁo em
verdadeira dramatizagao da situagao do traballio alegou ser al
vo de pressoes de ordem fisico—moral, sem esclarecer quanto
553Conseqﬁ6ncias desses fatos para o desenvolvimento dos tra
balhos e progresso operacional da equipe.

Convém ressaltar, que o nosso subgrupo, pelo me
nos nao sofreu gualquer tipo de ameaga, tendo tido tranq#ili

dade suficiente para realizar o trabalhoj

5. o entendimento aos subgrupos foi irregular, com maior apoioc a

gngp em detrimento de outrosg

6., apesar de ter sido incumbida também da coordenagio de um dos
subgrupos, permanecsu quase tode o tempo em Boa Vista, passan

do essa coordenagac a outro técnico do DGPC,

- Lamentamos que o alto investimento feito por eg
ta Fmadacao tendo em vista a realizagao do levantamento propos
to, veja-se agora, na fase de elaboragaoc final dos dados '%olhi
dos em campo, comprometido pela sguséncia de técnicos que dele par

ticiparam, quais Celina Maria Jardim Braga e Eni Pereira Zica.

~ Lamentamos que ac investimento acima referido se
some g perda para essa Fundagao dos investimentos, (dois anos de
revursos e esforgos) em dois técnicos, em nosso entender  compe
tentes e enquadrados no espirito que deveria reger a filosofia @
trabalho indigenista, independentemente de questdes efou rivali
dades de ordem pessoal, flejam elas técnico-profissionals ou me

ramente intelectuais,

As observagoes acima tém por tnico objetivo for
necer & essa Fundag¢ao a nossa contribuicac. Informamos que o
relatdério técnico estd sendo por nds elaborado,como legitimos in

teograntes do GT Roraima.

N &
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Memo. n® &' 3.//78 - DGPC 09.03.78
MntropSlopa Isa Maria Pacheco Rogedo

fenhora Chefe da DEP

encaminhamento (faz)

Senhora Chefes

Cumpre-me enceminhar a V.Sa. rclatério
preliminar oriundo de minha permanéncia no Territério Fedg
ral de Roraima, em cumprimento a Portaria n? 553/i°, de 1

de outubro de 1.977.

Atenciosamentec,

7 . -
’é;:u"ﬁi;” 42;i;7a 4;

‘/" {p{,; o,
ISA MARIA PACHECO LOGRLO
Antropdlora

RJISL/dca,.



